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Der Chiibelihans.

Au uf em schone Moleson het es friiecher Geister gih, wo
oppen de Senne bim Hiiete und Alpe ghulfe hei. Eine vo dene
Birggeister, me het em nume der ,,Chiibelihans* gseit, het sech
au uf der Alp Tzuatz bim Franz verdinget gha. Di Ris het si
Sach so richt gmacht, dafi alli Senne si erstunt gsi und alli het
ne girn uf ihrer Alp gha. Wenn der Chiibelihans ghiietet het, so
hei d Floige au i der grofite Hitz d Chiie nid chonne stiche und
ussenander jage (trybe) u we di undere Weide si abgraset gsi,
so het der Birggeist ds Veh ging hocher u hocher ufegfiiert, wo
no saftigs u chiistigs Gras gsi ischt u wo siisch nume 6ppe Schaf
wiri mit Miij u Not derzue cho. Aber nie isch es Ungliick vor-
cho, au wenn der Chiibelihans diir Felse u Chriche zogen isch,
wir ihm nie es Tier z Tod gfalle. Me hitti chdnne meine, er tiiegi
d Chiieh verzaubere u mit Wunderschniier iiber alli bose Plitz
ewig fiiere. U so isch ds Veh all Abe vollgfrisse, gsund u zwig
i lustige Giimp vo de Birge abecho u di Chiie hei sovli siiefii
u gueti Milch gidh, as der Meister mingisch nid gwiifit het, wohi
dermit. Lang isch das ganz guet gange u der Meistersenn isch
ganz zfride u friindlig gsi und isch giing richer worde. Au di
grofi Chiibel voll friischi Nidle, wo der Birggeist all Abe als
Lohn gheusche het, het ne niid greut u mingisch het er ihm no
ne chli driibery gih. — Me het zwar scho miiefle sige: di Ris
het wiirklig e gsunden Appetit gha u wenn er de der ganz Tag
i der friische u scharfe Birgluft gsi isch, het er de mingisch am
Abe scho son e Hufe gille as me dim ehnder hitti chonne Fris-
se sige und as e Wolf und e Marder zime s nid hidtt chonner
striber mache. Der Chiibelihans het iben dinkt, er machi si Sach
richt, er wolli au sy richt Lohn iibercho. Aber wo du der Mei-
ster ging richer cho isch, isch er — wies méingisch geit — au
gang fiirndhmer u gytiger worde und er het dinkt, es sygi doch
schad fir all die gueti, friischi Nidle, won er dim grofle, guet-
mietige Tscholi gibi und eigetlig chénnte au ne Bueb di Chiie
hilete, wo nid so ne Hufe wurdi choste. — Drum het der Franz
ei Abe di grofi Chiibel gno u het ne nid mit Nidle aber bis
oben us mit Mist gfiillt. Druf het er sich versteckt u het welle
luege, was der Ris wurd fiir es Gsicht mache. Aber wo der Chii-
belihans cho isch u di Gschicht gseh het, het er gar niid gseit.
_Er isch eifach uf u dervo u der Franz het scho gloubt, er syg
ihm jitze liecht los cho und isch ganz lustig ufs Heu ga schlafe.

ber zmitts i der Nacht het e grusige Stimm ds Chomi abe-
briielet, daf} es ganz unghiirig tont het: ,Franz, Franz! gang ga
lugge, was dyni Chuehiit mache!* U derzue het der Birggeist so
grislig glachet, as es de arm Franz ganz tschuderet het. Er het
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di ganzi Nacht e keis Aug chonne zue tue und am Morge isch
er tifig uf d Weid gsprunge fiir zluege, was syni Lobe mache.
Aber e keis einzigs Stiick isch meh uf der Weid gsi und erst am
Abe het er si alli tot im ene wiieste, tufe Schlund inne gfunde.
Der Franz het wiirklig nume no d Hiit chdnne bruche und isch
dernah ganz en arme und ungfellige Ma worde. Niid isch ihm
meh glunge und er isch uf u furt und id Fromdi zoge. U sithir
isch es uf der Alp Tzuatz unghiirig gsi. Niemer het meh dert
dorfe hirte und na nes paar Jahr isch alles dert obe wider a
Wildnis und Odi gsi. — So geits, we me di guete Dienste vo
de treue Geister tuet verachte. De wirde d Monsche ganz hert
gstraft u nachhir hilft alles Chlage u Chlone niid meh. — ,,Drum
Bueben u Meitschi, passet uf, as es euch nie so geit u tiiet ech
weder a Geister, no a Monsch oder Tier versiindige u vergah.
Siisch chunnts nid guet use,”“ het albe der Grofiitti brichtet u
verzellt. G. S.

Dom Sreudelieditli.

Durs Fald dbure ifd) 's Zrixli mit em Sdyueltheek am Riigge do.
Sujdt amen ijd)’s ghiipft und gjprunge, wenns us der Sdyuel dypo
ifjdy; 's Dhet fid) uf fyni dlyne Sdywiidyterli gfrent, uj d'Dittiftube
und ufs 3obig und no uf vil anderi jdoni Sadje, aber biit ifd)’s
gang langfam gloffe, het uf ¢ Bode gluegt und e bdruurigs Gfidyt
gmadyt. D'Lehreri het mit em gjdhumpfe: Bim Sdyrybe madys e ganj
wiiefdhts Chnodli, jyni Bued)jtabe gfehdjen uus als fygs ene jdyladt
worde und als miiefle fie grad umfjalle; d'Achter fyge 3'dick und
d'Dreier zmager. — Alles ifch nidb rdadyt gfi. — 's Zrizli het e fcdhwers
$Harzli gha, und d'Wilt hets gar niimm jdyon dunkt.

Do gfehts uf eimol es alts, djlys Fraueli mit eme gqrofe Chorb
am Arm uf der Strof vor em 3ue laufe. De Chorb ifd) gqwiif {dywer
gfi, denn allbott et e 's Sraueli abgftellt und griiiisli gjcdynuujt der-
by. Gfdywind ifd) em 's Zrixli nohgronnt, het de Ehorb uujghecbt
und het 's Fraueli gfrogt, 6bs em e dorf hdlfe drdge. 's Fraueli
hets zerjd)t verftuunt agluegt, aber bdenn het fys ganze Gfidyt jamt
alle Riingeli drin afo lache, und ’s het gmeint: ,Du bifd) jey dod)
e liebs €hind!" — De Chorb ifdy fdywer gfi, aber im Zrirli fym
$Hirali ijdys uj eimol heller worde. D'Scyuel und die zdicken Adter
hets gang vergdjfe, und wo fie bim Fraueli fym Hiisli adpo find
und em das jo hdrzled) und lieb fiirs Chorbtrage dankt het, het 's
Krigli fon e grofi Freud i fid) inne gfpiiert, as es [ut het miicfjen
afo finge. — Do ijd)s em FSinn djpo, as em 's Vamaneli emol
gjeit gha bet, jedi Freud, wo men Bpper anderem mad), ziind i der
eigene Seel es Freudelied)tli a, as fie ganz bell und gldingig dervo
wdrd, Und 's Zrizli het dinkt, 's Mamaneli heig radyt gha.

Elsa Steinmann : ’s Freudeliechtli (Verlag A.Francke AG, Bérn)
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